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Hosanna,	Ô	fils	de	David
d'après	Za	9,	9 ;	Ps	23	;	Mc	10,	47 ;	Ps	23	;
Mt	20 ;	Is	35,	5 ;	Za	14,	1-4 ;	Ps	118	
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	Refrain :
Hosanna,	Ô	fils	de	David,
Tu	es	le	roi,	le	Christ	notre	guide.
1.	Entre	à	Jérusalem,	roi	sur	un	petit	âne	!
Humble,	mais	roi	suprême	qui	vient	sauver	nos	âmes.
2.	Tu	as	créé	les	hommes,	la	terre	et	sa	richesse.
Ta	sainteté	rayonne,	ta	force	nous	redresse.
3.	Tous	les	peuples	le	cherchent	!	Qu'entre	le	roi	de	Gloire	!
Face	aux	forces	adverses,	il	donne	la	victoire.
4.	Tu	guéris	les	aveugles,	et	multiplies	les	pains.
Tu	sauves	tous	les	peuples,	les	conduis	de	ta	main.
5.	Gloire	au	plus	haut	des	cieux,	car	voici	notre	Roi	!
Par	lui	la	paix	de	Dieu	descend	pour	notre	joie.
6.	Les	disciples	proclament	:	«	Béni	celui	qui	vient	!	»
Si	aucun	ne	l'acclame,	les	pierres	crieront	bien.
7.	Voilà	que	le	Messie,	au	Mont	des	Oliviers,
Nous	procure	un	sursis	:	il	va	nous	sanctifier.	
8.	Élevons	nos	rameaux,	Chantons	pour	l'accueillir.
Il	soulage	nos	maux,	notre	espoir	va	fleurir.
9.	Dieu	le	fait	triompher,	pour	toute	éternité.
Que	tous	les	assoiffés	entrent	dans	sa	cité.
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